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1 Terméktanusitvanyok

1.1 Biztonsagi lizenetek

Megjegyzés
Ennek a terméktanusitvany dokumentumnak mas nyelv(i valtozatai itt
taldlhaték: Emerson.com/Rosemount.
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A FIGYELEM

A biztonsagos telepitésre és karbantartasra vonatkozé irdnyelvek figyelmen
kiviil hagyasa halalos vagy sulyos sériilést okozhat.

A szint kapcsolo6t csak képzett szakemberek szerelhetik fel, a vonatkoz6
gyakorlati szabalyokkal 6sszhangban.

A szint kapcsol6t csak a jelen kézikonyvben meghatarozott médon
szabad hasznalni. Ellenkezé esetben csdkkenhet a szint kapcsolé éltal
biztositott védelem mértéke.

A szintkapcsol6 tomege nehéz karimaval és hosszabbra toldott villaval
meghaladhatja a 37 Ib (18 kg-ot). A szintkapcsol6 széllitasa, emelése és
telepitése el6tt kockazatelemzést kell végezni.

A robbanasok sulyos, akar haldlos kimenetel( sériilést is okozhatnak:

Ellenérizze, hogy a szintkapcsolé Gizemi kdrnyezete 6sszhangban all-e a
veszélyes helyekre vonatkoz6 tanusitvanyokkal.

Robbanasveszélyes kornyezetben csak akkor szabad terepi
kommunikatort csatlakoztatni, ha az adott mérékorbe telepitett
miszerek bekdtése biztosan megfelel a gytjtoszikramentes vagy a
stjtolégbiztos bekotési gyakorlatnak.

Robbanésbiztos/tlizbiztos, illetve stjtélégbiztos/n tipust tokozasu
telepités esetén ne tavolitsa el a tokozat fedeleit, amikor a szintkapcsold
fesziiltség alatt van.

A tokozatfedél teljes mértékben feleljen meg a tiizbiztossagra/
robbanésbiztossagra vonatkozo kévetelményeknek.

Az dramiités halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

Keriilje a vezetékek és a sorkapcsok megérintését. A vezetékekben
esetleg jelenlévé magas fesziiltség aramiitést okozhat.

A szintkapcsol6 bekdtése kozben ligyeljen arra, hogy a szintkapcsol6
aramellatasa ki legyen kapcsolva, és mas kiils6 aramforrashoz
kapcsol6dé vezetékek le legyenek valasztva.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a vezetékek alkalmasak a fellép6
aramerGsségekhez, illetve hogy a szigetelés megfelel6 az adott
fesziiltséghez, h6mérséklethez és kornyezethez.
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A FIGYELEM

A technoldgiai kozeg szivargasa haldlhoz vagy sulyos sériiléshez vezethet.

e Gondoskodjon a szintkapcsol6 évatos kezelésérél. A technologiai
tomités sériilése esetén gaz szokhet ki a tartalybol vagy cs6bél.

A nem jévahagyott pétalkatrészek alkalmazasa veszélyeztethetia
biztonsadgot. Az 6sszetevok javitdsa, illetve helyettesitése is veszélyeztetheti
a biztonsagot, és semmilyen korilmények k6zott nem megengedett.

e Szigoruan tilos a termék barminem( nem jévahagyott médositasa, mert
az nem tervezetten és el6re nem jelezhet6en megvaltoztathatja a
teljesitményt, és veszélyeztetheti a biztonsagot. A hegesztések vagy
csatlakozokarimak integritasat befolyasolé nem jovahagyott
maddositasok, példaul tovabbi furatok készitése, csokkenti a termék
integritasat és biztonsagat. A berendezés besorolasai és tandsitvanyai a
termék sériilése vagy az Emerson elGzetes irasos jovahagyasa nélkiil
tortén6 modositasa esetén érvényiiket vesztik. Sériilt vagy az irdsbeli
jovahagyas nélkiil médositott termék tovabbi hasznélata csak az tigyfél
kizarélagos felel6sségére és koltségére lehetséges.

A FIGYELEM

Fizikai hozzaférés
Fel nem hatalmazott javité személyzet a felhasznalé berendezésének

jelentds kart okozhat, és/vagy elromolhat késziilék konfiguracidja. Ez
el6fordulhat akar szandékosan, akar véletleniil, és védekezni kell ellene.

Minden biztonsagi program része a fizikai biztonsag, és az On rendszerének
védelme érdekében létfontossagl. Korlatozza illetéktelen személyek
hozzaférését, hogy védje a felhasznélé berendezéseit. Ez a létesitményben
hasznalt mindegyik rendszerre vonatkozik.

A FIGYELMEZTETES
Forré feliiletek
Akarima és a technoldgiai tomités magas technoldgiai

hémérséklet esetén felforrésodhat.
A szerviz megkezdése el6tt hagyja lehdlni 6ket.
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1.2 Eurépai Uniés iranyelvrél tajékoztatas
Az EU megfeleléségi nyilatkozat tanusitvany masolata a kdvetkezd
szakaszban talalhat6: EU-megfeleléségi nyilatkozat. A tandsitvany
legfrissebb valtozata a kdvetkezd helyen olvashat6: Emerson.com/
Rosemount.

1.3 Higiéniai jovahagyasok és megfelel6séqg (felliletkiképzési
kodok: 3, 4,7 és 8)
3-A®(,3632” engedély) és EHEDG (tantsitvany: 102016)
ASME-BPE- és FDA-kompatibilis

(Lasd Higiénikus szerelésre vonatkozé utasitasok)

1.4  Hajézasi alkalmazasokra vonatkoz6 engedélyek

ABS American Bureau of Shipping (Amerikai Szallitastigyi Hivatal)
DNV GL DNV GL Group (kivéve riasztas- és hibarelék kazettaja)
SRS Russian Maritime Registered Shipping (RMRS) (Orosz Haj6zasi

Nyilvantartas)

1.5  Tualtoltés elleni védelem jévahagyasa

Tandsitvany  7-65.11-522

A taltoltés elleni védelem tekintetében a német DIBt/WHG el6irasok alapjan
aTUV altal bevizsgélva és engedélyezve. Rendelkezik a szennyvizkezeléshez
kapcsolodé tartalyok és csévezetékek biztonsagi berendezéseinek
tanusitvanyaval.

1.6 NAMUR engedély
A NAMUR NE95 tipusvizsgalatra vonatkozd jelentést kérésre atadjuk.
Megfelel a NAMUR NE21 szerinti besorolas kévetelményeinek.

1.7  Biztonsagiintegritasi szint (SIL) tandsitvany

A(z) Rosemount 2120 az IEC 61511 el6irasainak megfelel6en rendelkezik a
IEC 61508 fliggetlen tandsitassal. A tanusitast az Exida végezte. A(z)
Rosemount 2120 SIL2 tandGsitvannyal rendelkezik, és megfelel a SIL3
tanusitas kovetelményeinek.
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1.8
1.8.1

1.8.2

Amerikai Egyesiilt Allamok
Amerikai Egyesiilt Allamok Altalanos helyszinekre vonatkozé
tanusitvany
G5
Terméktanisitvany dsszegzése:
Védelem Normal helyszin (besorolas nélkiili, biztonsagos terilet)

Projektazonos FM20NUS0006
ité

A Szbvetségi Munka-egészségligyi Hivatal (OSHA) éltal akkreditalt,
orszagosan elismert ellen6rzé-laboratérium, az FM vizsgalatai és
ellendrzései alapjan a(z) szintkapcsol6 konstrukciéja megfelel az alapvet6
villamos, gépészeti és tlizvédelmi kdvetelményeknek.

Amerikai Egyesiilt Allamok Gyujtoszikra-mentesség (IS) és
sujtolégbiztos (NI)

15

Terméktandsitvany dsszegzése

Védelem GyUjtdszikra-mentesséq (IS)

Projektazonos FM17US0355X

it

Jelolések . osztély, 1. kategoria, A, B, C és D csoportok
. osztély, 0. z6na, AExia lIC
T5 (lasd a szerelési rajzokat)

Szerelési 71097/1154 (NAMUR elektronikaval)

rajzok

! 71097/1314 (8/16 mA-es elektronikaval)
Biztonsagi Lasd: Utasitasok veszélyes kornyezetben torténd telepitéshez (15
utasitasok és16)

Rosemount 2120 szintkapcsold
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15

Terméktandsitvany dsszegzése

Védelem

Projektazonos
ité

Jeldlések

Szerelési
rajzok

Biztonsagi
utasftasok

Sajtdlégbiztos (NI)
FM17US0355X

. osztaly, 2. kategoria, A, B, C és D csoportok
. osztaly, 2. zéna, IIC

T5 (lasd a szerelési rajzokat)
71097/1154 (NAMUR elektronikéval)
71097/1314 (8/16 mA-es elektronikéval)

Lasd: Utasitasok veszélyes kdrnyezetben torténd telepitéshez (15
és16)

1.8.3  Amerikai Egyesiilt Allamok Robbanésbiztos (XP)

E5

Terméktanisitvany dsszegzése

Védelem

Projektazonos
ité

Jelolések

Biztonsagi
utasitasok

1.9 Kanada

Robbanasbiztos

FM20US0047

. osztély, 1. kategodria, A, B, C és D csoportok
T6 (lasd a biztonsagi utasitasokat)
4X tipus

Lasd: Utasitasok veszélyes kornyezetben torténé telepitéshez (E5
és E6)

1.9.1  Kanadai ltaldnos helyekre vonatkoz6 tanusitvany

G6

Terméktandsitvany dsszegzése:

Védelem

Tandsitvany

Normal helyszin (besorolas nélkiili, biztonsagos tertilet)

1805769

A SzOvetségi Munka-egészségiigyi Hivatal (OSHA) éltal akkreditalt,
orszagosan elismert ellenérzé-laboratérium, az FM vizsgalatai és

Terméktanusitvanyok
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1.9.2

1.9.3

ellendrzései alapjan a(z) szintkapcsol6 konstrukciéja megfelel az alapvetd
villamos, gépészeti és tlizvédelmi kdvetelményeknek.

Kanadai nyilvantartasba vételi szam

CRN 0F04227.2C

A Rosemount 2120 CSA-jévahagyott rezgévillas szintkapcsolé modell akkor
elégiti ki a CRN kovetelményeit, ha a technoldgia ltal nedvesitett részei
316/316L rozsdamentes acélbél (1.4401/1.4404), technolbgiai
csatlakozasai pedig NPT szerinti csémenettel vagy az ASME B16.5 szerinti 2—
4-in. hiivelykes karimaval késziiltek.

Kanada - gyujtoszikra-mentesség (IS) és stjtolégbiztos (NI)
16

Terméktanisitvany 6sszegzése

Védelem Gyuijtészikra-mentesség (IS)

Tandsitvany 1786345

Jeldlések I. osztaly, 1. kategoria, A, B, C és D csoportok
I. osztély, 0. zéna, Exia IIC

T5 (lasd a szerelési rajzokat és a biztonségi utasitasokat)

Szerelési 71097/1179 (NAMUR elektronikaval)
rajzok

71097/1315 (8/16 mA-es elektronikaval)

Tokozat Egyetlen technoldgiai tomités
Biztonsagi Lasd: Utasitasok veszélyes kdrnyezetben torténd telepitéshez (15
utasitasok és16)

16

Terméktanisitvany dsszegzése

Védelem Sajtdlégbiztos (NI)

Tandsitvany 1786345

Jeldlések I. osztaly, 2. kategéria, A, B, C és D csoportok

T5 (lasd a szerelési rajzokat és a biztonsagi utasitasokat)

Szerelési

rajzok 71097/1315 (8/16 mA-es elektronikaval)

Biztonsagi Lasd: Utasitasok veszélyes kornyezetben torténé telepitéshez (15
utasitasok és16)

Rosemount 2120 szintkapcsold
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1.9.4 Kanada - robbanasbiztos (XP)

E6

Terméktanisitvany 6sszegzése

Védelem

Robbanésbiztos (XP)

Projektazonos 1786345

it6

Jelolések

Tokozat

Biztonsagi
utasitasok

1.10 Europa

. osztaly, 1. kategbria, A, B, C és D csoportok
T6 (lasd a biztonségi utasitasokat)

4X tipus
Egyetlen technoldgiai tomités

Lasd: Utasitasok veszélyes kornyezetben torténé telepitéshez (E5
ésE6)

1.10.1 ATEX gyujtoszikramentes (IS)

n

Terméktandsitvany dsszegzése

Védelem
Tandsitvany

Jelolések

Biztonsagi
utasitasok

Terméktanusitvanyok

Gyujtészikra-mentesség (IS) gaz- és portartalmu kérnyezethez
Sira 05ATEX2130X

11 GD

ExialICT5...T2 Ga

Exia llICT85°C...T265 °CDa

Lasd: Utasitasok veszélyes kdrnyezetben torténo telepitéshez (11
és17)
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1.10.2 ATEX tlzbiztos (FLP) és porallé (DP)

1.11
1.11.1

E1

Terméktanisitvany 6sszegzése

Védelem
Tandsitvany

Jelolések

Biztonsagi
utasitasok

Kina

Tlizbiztos és porallé
Sira 05ATEX1129X
&N1/26D

Exdb IICT6...T2 Ga/Gb
Extb IICT85°C...T265°C Db

Lasd: Utasitasok veszélyes kornyezetben torténé telepitéshez (E1
ésE7)

NEPSI gyujtészikra-mentesség (IS)

13

Terméktanisitvany dsszegzése

Védelem
Tandsitvany

Jelolések

Villamossagi
paraméterek

Biztonsagi
utasitasok

Gyujtészikra-mentesség (IS) NAMUR elektronikdhoz
GY]16.1464X

ExiallCT5-T3 Ga
DIPA21 TaT85°C-T155°CIP6X

Lasd a tanusitvanyt.

Lasd a tanusitvanyt.

1.11.2 NEPSI t(izbiztos és poralld

10

E3

Terméktanisitvany 6sszegzése

Védelem
Tandsitvany

Jelolések

Biztonsagi
utasitasok

Tlzbiztos és porallé

GY]16.1463X

Exd ICT6...T3 Ga/Gb
DIPA21TaT85°C-160°CIP6X

Lasd a tanUsitvanyt.

Rosemount 2120 szintkapcsold



junius 2020 Terméktanusitvanyok

1.12 Brazilia
1.12.1 INMETRO gyujtészikra-mentesség (IS)
12
Terméktanisitvany dsszegzése

Védelem Géaz- és portartalm( kérnyezetben gyUijtdszikra-mentesség (IS)

Tand@isitvany  UL-BR 18.0441X

Jelélések ExiallCT5..T2 Ga
Exia llIC T85°C...T265 °C Da

Villamossagi  NAMUR:

paraméterek
Ui=15V/li=32mA[Pi=0,1W/Ci=12nF/Li=0,06 mH
8/16 mA:
Ui=30V/1i=93mA/Pi=0,65W/Ci=12nF/Li=0,035mH

Biztonsagi Lasd a tanUsitvanyt.

utasitasok

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X)

1. Széls6séges koriilmények kdzott a berendezés nem fémes részei
elektrosztatikusan feltéltédhetnek, igy gyujtasra alkalmas szint(
elektrosztatikus toltés forrasaul szolgalhatnak. A berendezés csak
nedves torlékenddvel torolhetd tisztara.

2. Aberendezés hdmérsékleti osztalyat a legmagasabb technolégiai,
illetve kornyezeti hémérséklet hatarozza meg.

1.12.2 INMETRO tlizbiztos (FLP)
E2

Terméktanusitvany dsszegzése
Védelem Tlzbiztos és porallé

Tandsitvany  UL-BR 18.0284X

Jeldlések Exdb IIC T6...T2 Ga/Gb

Extb IICT85°C...T265 °C Db
Biztonsagi Lasd a tanUsitvanyt.
utasitasok

Terméktanusitvanyok 11
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1.13
1.13.1

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X)

1. Ahomérsékleti osztélyt és a porra vonatkozé maximalis fellileti
hémérsékletet (T** °C) a megfeleld kérnyezeti hémérséklet és
technoldgiai hémérséklet hatarozza meg.

2. Haatokozat nem szabvanyos festékkel van bevonva, akkor a tokozat
nem vezetdképes, és szélsdséges koriilmények kozott
elektrosztatikusan feltéltédhet olyan szintig, hogy gyujtasra alkalmas
szint( elektrosztatikus toltés forrdsaul szolgalhat. A felhasznalénak
biztositania kell, hogy a berendezést ne telepitsék olyan helyre, ahol
olyan kiilsé hatdsok érhetik, amelyek hatasara elektrosztatikus toltés
halmozddhat fel nem vezetéképes fellileteken. A berendezés csak
nedves torlékendével torolhetd tisztara.

Korea

KTL gyujtoszikra-mentesség (IS)

IP

Terméktanisitvany 6sszegzése

Védelem

Tanisitvanyo
k

Jelolések

Gyujtészikra-mentesség (IS)

13-KB4B0-0143X (SMMC, Szingapdr) vagy 13-KB4B0O-0297X
(Rosemount Measurement Ltd., Egyesiilt Kiralysag)

(a gyartas helyétél fliggéen)

ExiallCT5..T3

Ta (lasd a tablazatot a tanUsitvanyon)

1.13.2 KTL tlzbiztos (FLP)

12

EP

Terméktanusitvany dsszegzése

Védelem

Tanusitvanyo
k

Jeldlések

Tlzbiztos (FLP)

13-KB4B0O-0144X (SMMC, Szingapur) vagy 13-KB4BO-0298X
(Rosemount Measurement Ltd., Egyesiilt Kiralysag)

(a gyartas helyétol fliggéen)
0./1.z6na Exd ICT6...T3

Ta (Iasd a tablazatot a tandsitvanyon)

Rosemount 2120 szintkapcsold
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1.14 Nemzetkozi
1.14.1 |ECEx gyUjtészikra-mentesség (IS)
17
Terméktanisitvany dsszegzése

Védelem Gyujtoszikra-mentesséq (IS) gaz- és portartalmu kérnyezethez

Tand@isitvany  |ECEx SIR 06.0070X

Jelélések ExiallCT5..T2 Ga
Exia llIC T85°C...T265 °C Da

Biztonsagi Lasd: Utasitasok veszélyes kornyezetben torténo telepitéshez (11
utasitasok és17)

1.14.2 |ECEx tlzbiztos (FLP) és porallé

E7

Terméktandsitvany dsszegzése
Védelem Tlzbiztos és poralld

Tandsftvany  [ECEx SIR 06.0051X

Jeldlések Exdb IICT6...T2 Ga/Gb

Extb IICT85°C...T265 °C Db
Biztonsagi Lasd: Utasitasok veszélyes kornyezetben torténé telepitéshez (E1
utasitasok ésE7)

Terméktanusitvanyok 13
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1.15 Technical Requlations Customs Union (EAC)

1.15.1 Az Eurazsiai Gazdasagi Uni6 (EAC) vamunids miiszaki elGirasai —
gyujtészikra-mentesség (IS)

IM

Terméktanisitvany dsszegzése
Védelem Gyujtészikra-mentesség (IS)

Tand@sitvany  TCRU C-GB.BH02.B.00175

Jeldlések OExia lICT5...T3 X

Ta (lasd a tablazatot a tandsitvanyon)

1.15.2 Az Eurdzsiai Gazdasagi Uni6 (EAC) vamunios mUszaki el6irasai,
tlizbiztos (FLP)

EM

Terméktandsitvany dsszegzése
Védelem Tlzbiztos (FLP)

Tandsitvany  Tc RU C-GB.BH02.B.00175

Jeldlések 1Exd IC T6...T3 X

Ta (lasd a tablazatot a tanusitvanyon)

14 Rosemount 2120 szintkapcsold
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1.16

Utasitasok veszélyes kornyezetben torténo telepitéshez
(E5 ésE6)

Az alabbi tipusokra vonatkoznak:

2120%** **E5Y**

2120%** **E5T**

2120%** **EGY**

2120%** **E6T**

(a.,*” jelzés a konstrukcio, funkcid és anyagvaélasztas kiilonb6z6 valtozataira
vonatkozik).

A kovetkezo utasitasok olyan berendezésekre vonatkoznak, amelyek ES és
E6 terméktanusitasi koddal rendelkeznek:

1. Aberendezés hasznalhato gyalékony gazokkal és g6zokkel a
kovetkezd késziilékcsoportokon belil: 1. osztaly, 1. kategéria, A, B, C
és D csoportok.

2. A(z) Rosemount 2120 robbanasbiztossag tekintetében jévahagyott
valtozatai tanusitottak arra, hogy =40 °F — 176 °F (-40 °C - 80 °C)
kornyezeti hémérsékleten és legfeljebb 302 °F- (150 °C) technologiai
hémérsékleten hasznaljak 6ket.

3. Ennek a berendezésnek a telepitését csak megfelel6en képzett
szakszemélyzet végezheti az alkalmazandé gyakorlati el6iras szerint.

4. Ennek a berendezésnek az atvizsgalasat és karbantartasat csak
megfeleléen képzett szakszemélyzet végezheti az alkalmazandé
gyakorlati el6iras szerint.

5. Afelhasznalé nem javithatja ezt a berendezést.

6. Aberendezés tanusitvanya a kovetkez0 szerkezeti anyagok
hasznalatara épiil:

Test: Aluminiumétvézet (ASTM B85 360.0) vagy ,316”
rozsdamentes acél

Fedél: Aluminiumétvézet (ASTM B85 360.0) vagy ,316”
rozsdamentes acél

Szonda: ,316” rozsdamentes acél, vagy C276-os 6tvozet (UNS
N10276) és C 6tvdzet (UNS N10002)

Szonda téltése: | Perlit

Fedéltomités: Szilikon

Ha a berendezés valdszintileg érintkezésbe keriil agressziv
anyagokkal, a felhasznalé koteles megtenni a megfeleld
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ovintézkedéseket, amelyekkel elkeriili a berendezést éré karos
hatdsokat, azaz biztositja, hogy a védelem ne gyengdiljon.
Agressziv anyagok: Savas folyadékok vagy gazok, amelyek
megtamadhatjak a fémeket, vagy oldészerek, amelyek
befolyasolhatjdk a polimer anyagokat.

Megfelelé dvintézkedések: A rutin atvizsgaldsok részeként
rendszeres ellenérzések, vagy olyan anyag adatlapjardl vett
intézkedések, amelyek ellenéll6ak adott vegyszerekkel szemben.

A tokozat anyaga fémotvozet, és eléfordulhat, hogy ez az 6tvozet a
berendezés elérhet6 feliiletén talalhato; ritka esetben Gtési vagy
dorzsolési[sarlodasi szikra hatasara gyuijtoforrasok keletkezhetnek.
Ezt figyelembe kell venni, ha a(z) Rosemount 2120 terméket olyan
helyen szerelik fel, ahol kifejezetten 1. osztalyd, 1. kategériaju
berendezésre van sziikség..

7. Afelhasznalé feladata, hogy biztositsa a kovetkezOket::

a. Azerre a berendezésre vonatkoz6 fesziiltségi és aramerdsségi
korlatokat ne lépjék tul.

b. Azillesztési kovetelmények a szonda és a tartaly kozott
kompatibilisek legyenek a technolégiai kdzeggel.

c. Azillesztés feszessége az alkalmazott illesztési anyaghoz
megfeleld legyen.

d. Csak megfelel6 tanusitvanyu kabelbemeneti eszk6zoket
hasznaljanak, amikor csatlakoztatjak ezt a berendezést.

e. Minden hasznalaton kiviili kibelbemenet megfelelé
tanusitvanyl zarédugasszal tomitve legyen.

8. Aszonda villdja rendes Gizemi koriilmények kozott kismérték(
rezgésnek van kitéve. Mivel ez valaszfalat biztosit, ajanlatos a villat
kétévenként atvizsgalni, nincs-e rajta jele meghibasodasnak.

9. Muszaki adatok
a. Kodolas: 1. osztaly, 1. kategéria, A, B, C és D csoportok

b. Homérséklet:

2120*****E5Y**,2120*****E5T**,2120*****E6Y**’
2120™****E6T™*:
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Hoémérsékleti Maximalis Maximalis
osztalyok kornyezeti technoldgiai
léghdmérséklet (T,) | hOmeérséklet (Tp)
T6,T5,T4,T3,T2,T1 75°C 75°C
T5,T4,73,T2,T1 70°C 95°C
T4,T3,T2,T1 65°C 125°C
T3,T2,T1 50°C 150°C

Minimalis kornyezeti léghomérséklet (T,) =-40 °C
Minimdlis technol6giai hémérséklet (T;,) = -40 °C

. Az elektromos részletekért és a nyomasmindsitésekért

. Nem szabad tullépnie a felszerelt csatol6/karima mindsitését.

tekintse meg a kdvetkez6t: Rosemount 2120 Termékadatlap.

10. Akabel kivdlasztasa

Terméktanusitvanyok

. Gyartasi év: A termék cimkéjére nyomtatva.

a. Afelhasznal6 kotelessége biztositani, hogy megfeleld

homérsékleti mindsitési kabelt hasznaljanak.

T osztaly A kabel névleges
hatarhémérséklete
T6 185 °F (85 °C) felett
5 212°F (100 °C) felett
T4 275 °F (135 °C) felett
T3 320 °F (160 °C) felett



https://www.emerson.com/documents/automation/product-data-sheet-rosemount-2130-level-switch-vibrating-fork-en-73578.pdf
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1.17 Utasitasok veszélyes kornyezetben torténo telepitéshez
(I5és16)

Az alabbi tipusokra vonatkoznak:

2120***H*I5A*, 2120** *K*I5D*

2120***H*I6A*, 2120** *K*16D*

18

(a,*” jelzés a konstrukcio, funkcié és anyagvalasztas kiilonb6z6 valtozataira
vonatkozik).

A kovetkez0 utasitasok olyan berendezésekre vonatkoznak, amelyek 15 és 16
terméktandsitasi kdddal rendelkeznek:

1.

A(z) Rosemount 2120 gyujtoszikra-mentesség tekintetében
jovahagyott véltozatai hasznalhatdk olyan veszélyes helyeken,
amelyek mindsitése gyulékony gazok és gézok jelenléte miatt 1.
osztaly, 1. kategéria, A, B, C és D csoport, valamint 1. osztély, 0.
z6na, IIC csoport, feltéve, hogy a terméket a(z) 71097/1154,
71097/1314,71097/1179, illetve a(z) 71097/1315 szerelési rajzzal
6sszhangban telepitik. A(z) Rosemount 2120 Referencia-kézikonyv
rendelkezik a szerelési rajzok masolataival.

A(z) Rosemount 2120 stjtélégbiztossag (NI) tekintetében
jovahagyott véltozatai hasznalhatdk olyan veszélyes helyeken,
amelyek mindsitése gyulékony gazok és gézok jelenléte miatt 1.
osztaly, 2. kategoéria, A, B, Cés D csoport, feltéve, hogy a terméket
a(z) 71097/1179, illetve a(z) 710971315 szerelési rajzzal
0sszhangban telepitik. A(z) Rosemount 2120 Referencia-kézikdnyv
rendelkezik a szerelési rajzok masolataival.

A berendezés elektronikai rendszere csak a-58 - 176 °F (-50 - 80 °C)
kornyezeti hémérséklet-tartomanyban torténé hasznalatra van
tandsitva. A berendezést csak ebben a tartomanyban szabad
hasznalni. A szonda ugyanakkor elhelyezhet6 az elektronikanal
magasabb homérséklet( technoldgiai kozegben, ez a hdmérséklet
azonban nem lehet magasabb, mint az adott technolégiai gazra/
kozegre vonatkoz6 hdmérsékleti osztaly..

A jovahagyas egyik feltétele, hogy az elektronikai egység
hémérséklete a(z) -58 - 176 °F (=50 - 80 °C) tartomanyban legyen. A
berendezést csak ebben a tartomanyban szabad hasznalni.
Korlatozza a kiils6 kérnyezet hdmérsékletét, ha a technoldgiai
hémérséklet magas.

Megfelel6en képzett személyzetnek kell végeznie a telepitést a
vonatkoz6 gyakorlati szabalyokkal 6sszhangban.

Afelhasznalé nem javithatja ezt a berendezést.

Rosemount 2120 szintkapcsold
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7. Haaberendezés valészin(ileg érintkezésbe keriil agressziv

anyagokkal, a felhasznal6 koteles megtenni a megfelel6
ovintézkedéseket, amelyekkel elkertili a berendezést éré karos
hatdsokat, azaz biztositja, hogy a védelem ne gyengdiljon.
Agressziv anyagok: Savas folyadékok vagy gazok, amelyek
megtamadhatjak a fémeket, vagy oldészerek, amelyek
befolyasolhatjdk a polimer anyagokat.

Megfelelé dvintézkedések: A rutin atvizsgaldsok részeként
rendszeres ellenérzések, vagy olyan anyag adatlapjardl vett
intézkedések, amelyek ellenéll6ak adott vegyszerekkel szemben.

. Ha atokozat 6tvozetbol vagy miianyagbdl késziil, a kovetkezd

ovintézkedéseket be kell tartani:

a. Atokozat anyaga fémotvozet, és eléfordulhat, hogy ez az
Otvozet a berendezés elérhet6 feliiletén talalhato; ritka
esetben (itési vagy dorzsolésifsarlodasi szikra hatdséra
gyujtéforrasok keletkezhetnek.

b. Szélséséges koriilmények k6zott a(z) Rosemount 2120
tokozatanak nem fémes részei elektrosztatikusan
feltoltédhetnek, igy gyujtasra alkalmas szint( elektrosztatikus
téltés forrdsaul szolgalhatnak. igy olyan alkalmazasok esetén,
ahol kifejezetten a Il. csoportba tartozé, 1-es kategériaju
berendezésekre van sziikség, a(z) Rosemount 2120 nem
szerelhet6 fel olyan helyen, ahol a kiilsé feltételek az ilyen
fellletek statikus felt6lt6dését okozhatjak. Emellett a(z)
Rosemount 2120 csak nedves torl6kenddvel tisztithato.

9. Miiszaki adatok

a. Gyujtdszikra-mentesség (15 és 16) kddolas:
. osztaly, 1. kategdria, A, B, C és D csoportok
. osztaly, 0. zéna, AExia lIC
Sujtolégbiztos (16) kédolas:
. osztaly, 2. kategodria, A, B, C és D csoportok
T5 (Ta = -40 °F - +176 °F [-40 °C - +80 °C])
T4 (Ta =-40 °F - +239 °F [-40 °C - +115 °C])
T3 (Ta=-40 °F - +302 °F [-40 °C - +150 °C])

b. Bemeneti paraméterek:
Rosemount 2120 NAMUR elektronikaval:
Vmax=15V, Imax=32 mA, Pi=0,1 W, Ci=211 nF, Li=0,06 mH
Rosemount 2120 8/16 mA-es elektronikaval:
Vmax=30V, Imax=93 mA, Pi=0,65 W, Ci=12 nF, Li=0,035 mH

c. Homérsékletek:
Technolégiai (Tp) -40°C-150°C

Terméktanusitvanyok 19
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Kiils6 Ta) -40 °C - +80 °C
(maximum Tp=80 °C, linearisan csokkentve 50 °C-ra Tp=150
°C mellett)

d. Anyag: Tekintse meg a kdvetkezét: Rosemount 2120
Termékadatlap.

e. Gyartasi év: A termék cimkéjére nyomtatva.

20 Rosemount 2120 szintkapcsold
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1.18

Utasitasok veszélyes kornyezetben torténo telepitéshez
(E1ésE7)

Az alabbi tipusokra vonatkoznak:

2120%****E1X**

2120%****E15**

2120%****E7X**

2120%*** *E75**

(a.,*” jelzés a konstrukcio, funkcid és anyagvaélasztas kiilonb6z6 valtozataira
vonatkozik).

A kovetkezo utasitasok olyan berendezésekre vonatkoznak, amelyek E1 és
E7 terméktanusitasi koddal rendelkeznek:

1. Aberendezés hasznalhato gyalékony gazokkal és g6zokkel a
kovetkezd késziilékcsoportokon beliil: A, 1B és 11C, és a kdvetkez6
hémérsékletosztalyokon belll: T1, T2, T3, T4, T5 és T6. A berendezés
hémérsékleti osztalyat a legmagasabb technoldgiai, illetve
kornyezeti hémérséklet hatdrozza meg.

2. Aberendezés hasznalhaté robbanékony porokkal a kdvetkezé
késziilékcsoportokon beliil: IIIC, I1IB és IlIA. A berendezés
hémérsékleti osztalyat a legmagasabb technolégiai, illetve
kornyezeti hémérséklet hatdrozza meg.

3. Aberendezés alkalmas hatédron tuli telepitésre egy olyan korzet,
amely kimondottan Ga szint(i védelmet igényel (0. z6na) és eqy
olyan kérzet kozott, amely kimondottan Gb vagy Db szint(i védelmet
igényel (1. vagy 21. z6na). A szonda villai (és a hosszabbit6 csé) csak
0. zénaban szerelhetdk fel.

4. Aberendezés nincs értékelve biztonsaggal kapcsolatos késziilékként
(ATEX: amint a 2014/34/EU iranyelv Il. figgelékének 1.5 zaradéka
meghatarozza).

5. Ennek a berendezésnek a telepitését csak megfeleléen képzett
szakszemélyzet végezheti az alkalmazandé gyakorlati el6iras szerint.

6. Ennek a berendezésnek az atvizsgalasat és karbantartasat csak
megfelel6en képzett szakszemélyzet végezheti az alkalmazandé
gyakorlati el6iras szerint.

7. Afelhasznalé nem javithatja ezt a berendezést. Nem engedélyezett a
langaton sem javitast, sem modositast végezni.

8. Aberendezés tanusitvanya a kovetkez6 szerkezeti anyagok
hasznalatara épiil:
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10.

11.

12.

Késziilékhaz és | Aluminiumotvozet (ASTM B85 360.0) vagy 316C12-es

fedél: rozsdamentes acél

Szonda 316L vagy 316/316L rozsdamentes acél, vagy C276-0s

(valaszfal): Btvdzet (UNS N10276) és C Stvdzet (UNS N10002)

Szonda: 316L vagy 316/316L rozsdamentes acél, vagy C276-0s
Otvozet (UNS N10276) és C 6tvozet (UNS N10002 vagy
N30002)

Szonda toltése: Perlit

Fedéltomités: Szilikon

Ha a berendezés val6szintileg érintkezésbe keril agressziv
anyagokkal, a felhasznal6 koteles megtenni a megfelel6
ovintézkedéseket, amelyekkel elkeriili a berendezést éré karos
hatasokat, azaz biztositja, hogy a védelem ne gyengiiljon.
Agressziv anyagok: Savas folyadékok vagy gazok, amelyek
megtamadhatjik a fémeket, vagy oldészerek, amelyek
befolyasolhatjak a polimer anyagokat.

Megfelel6 vintézkedések: A rutin atvizsgaldsok részeként
rendszeres ellenérzések, vagy olyan anyag adatlapjarél vett
intézkedések, amelyek ellenalléak adott vegyszerekkel szemben.

A felhasznal6 feladata, hogy biztositsa a kdvetkezdket::
a. Azerre a berendezésre vonatkoz6 fesziiltségi és aramerdsségi
korlatokat ne lépjék tul.

b. Azillesztési kovetelmények a szonda és a tartély kozott
kompatibilisek legyenek a technolégiai kdzeggel.

c. Azillesztés feszessége az alkalmazott illesztési anyaghoz
megfeleld legyen.

d. Csak megfelel6 tanusitvanyu kabelbemeneti eszk6zoket
hasznaljanak, amikor csatlakoztatjak ezt a berendezést.

e. Minden hasznélaton kiviili kibelbemenet megfelel6
tandsitvanyud zarédugasszal tomitve legyen.

A szonda villaja rendes tizemi koriilmények kozott kismértéka
rezgésnek van kitéve. Mivel ez valaszfalat biztosit, ajanlatos a villat
kétévenként atvizsgalni, nincs-e rajta jele meghibdsodasnak.
M(szaki adatok
a. ATEXkéd:

111/2GD

ExdbIICT6...T2 Ga/Cb

Extb ICT85°C...T265 °C Db

Rosemount 2120 szintkapcsold
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IECEx kodolas:
ExdbIICT6...T2 Ga/
Extb INCT85 °C...T2

b. Homérséklet:

Gb
65°CDb

2120™ ****E1X**,2120* * ***E1S™*, 2120 ** * *E7X* ™,

2120* ****E7S**:
Homérsékleti Maximalis Maximalis Maximalis
osztalyok feliileti kornyezeti | technoldgiai
homeérséklet | Ieghomérsék | homérséklet
(M let (T,) (Tp)
T6,T5,T4,T3,T2,T1 T85°C 75°C 75°C
T5,T4,T3,T2,T1 T100°C 70°C 90°C
T4,T3,T2,T1 T135°C 65°C 125°C
T3,T2,T1 T160°C 50°C 150°C

Minimalis kornyezeti léghémérséklet (T,) =-40 °C

e.

Minimdlis technol6giai hémérséklet (Tj,) = -40 °C
Nem szabad tullépnie a felszerelt csatol6/karima mindsitését.

Az elektromos részletekért és a nyomasmindsitésekért
tekintse meg a kdvetkez6t: Rosemount 2120 Termékadatlap.

Gyartasi év: A termék cimkéjére nyomtatva.

13. Akabel kivalasztasa

d.

A kdbelbemenet hémérséklete meghaladhatjaa 70 °C
értéket.

A felhasznal6 kotelessége biztositani, hogy megfelelé
homérsékleti mindsitési kabelt hasznaljanak.

2130**9E***********E5***é52130**9E***********EG***:

T osztaly A kabel névleges
hatarhémérséklete
T6 185 °F (85 °C) felett
T5 212°F (100 °C) felett
T3 160 °C felett

14. Ahasznalat speciilis feltételei

Terméktandsitvanyok
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. Afelhasznalonak kell biztositania, hogy a szondat ugy

szereljék, hogy megel6zzenek minden karosodast, amely (ités
vagy surlédas miatti gyulladas miatt bekdvetkezne.

. Ha atokozat nem szabvanyos festékkel van bevonva, akkor a

tokozat nem vezetoképes, és szélséséges koriilmények
kozott elektrosztatikusan feltoltédhet olyan szintig, hogy
gyujtasra alkalmas szint( elektrosztatikus toltés forrasaul
szolgélhat. A felhasznalénak biztositania kell, hogy a
berendezést ne telepitsék olyan helyre, ahol olyan kiilsé
hatasok érhetik, amelyek hatasara elektrosztatikus toltés
halmozédhat fel nem vezetéképes feliileteken. A berendezés
csak nedves torlékendoével tordlhetd tisztara.

. Afelhasznalénak kell biztositania, hogy a kérnyezeti levegd

homérséklete (Ta) és a technoldgiai hdmérséklet (Tp) beldl
legyenek azon a tartomanyon, amely fentebb részletezve van
ajelen 1évo specifikus gyalékony gazok vagy gézok T
osztalyahoz.

. Afelhasznalénak kell biztositania, hogy a kérnyezeti levegd

hémérséklete (Ta) és a technoldgiai hémérséklet (Tp) beliil
legyenek azon a tartomanyon, amely fentebb részletezve van
ajelen 1évo specifikus gyalékony porok maximalis fel(leti
homérsékletéhez.

Rosemount 2120 szintkapcsold
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1.19 Utasitasok veszélyes kornyezetben torténo telepitéshez
(11 és17)
Az alabbi tipusokra vonatkoznak:
21207 F*H*11**,2120* **K*I11**
2120%* *H*I7**,2120* **K*I7**

(a.,*” jelzés a konstrukcio, funkcié és anyagvaélasztas kiilonb6z6 valtozataira
vonatkozik).

A kovetkez6 utasitasok olyan berendezésekre vonatkoznak, amelyek 11 és 17
terméktanusitasi kdddal rendelkeznek:

1. A(z) Rosemount 2120 gyujtészikra-mentesség (IS) tekintetében
jévahagyott véltozata hasznalhat6 robbanékony gazokat és g6zoket
tartalmazdé veszélyes teriileten a kovetkez6 késziilékcsoportokon
belil: I1C, 1B és IIA, és a kdvetkezd hdmérsékleti osztalyokon beliil:
T1,T2,T3,T4 ésT5 [IECEx: 0., 1. és 2. z6naban].

2. Aberendezés hasznalhaté robbanékony porokkal a kdvetkezé
késziilékcsoportokon beliil: IIIC, I1IB és IIIA [IECEx: a(z) 20., 21. és 22.
zénaban].

3. Atanusitvany kilon feltétele, hogy az elektronikai egység hazanak
hémérséklete a(z) -50 — 80 °C tartomanyban legyen. A(z) Rosemount
2120 terméket csak ebben a tartomanyban szabad hasznalni.
Korlatozza a kiils6 kérnyezet hdmérsékletét, ha a technoldgiai
hémérséklet magas.

4. Ennek a berendezésnek a telepitését csak megfelel6en képzett
szakszemélyzet végezheti az alkalmazandé gyakorlati el6iras szerint.

5. Afelhasznalé nem javithatja ezt a berendezést.

6. Ha a berendezés valo6szintileg érintkezésbe kertil agressziv
anyagokkal, a felhasznalé6 kdteles megtenni a megfelel
ovintézkedéseket, amelyekkel elkertili a berendezést éré karos
hatasokat, azaz biztositja, hogy a védelem ne gyengiiljon.
Agressziv anyagok: Savas folyadékok vagy gazok, amelyek
megtamadhatjak a fémeket, vagy oldészerek, amelyek
befolyasolhatjék a polimer anyagokat.

Megfelelé dvintézkedések: A rutin atvizsgaldsok részeként
rendszeres ellenérzések, vagy olyan anyag adatlapjardl vett
intézkedések, amelyek ellenéll6ak adott vegyszerekkel szemben.

7. A(z) Rosemount 2120 teljesiti az EN 60079-11 (IEC 60079-11)
szabvany 6.3.12. pontjaban (Isolation of circuits from earth or frame
(Aramkorok izolalasa foldtol vagy vaztél)) meghatirozott
kovetelményeket.
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8. Muszaki adatok
a. ATEXkéd:

II'1GD
ExiallCT5...T2 Ga
ExiallICT85°C...T265 °C Da
IECEx kodolas:
ExiallCT5...T2 Ga
ExiallICT85°C...T265°CDa

b. Homérséklet:
2120 **H* 11 %, 2120 **H*I17**:

Gaz (Ga) és por (Da)
Homérsékleti Maximalis Maximalis Maximalis
osztalyok feliileti kérnyezeti technoldgiai
homérséklet | léghomérsékl | homérséklet
(T) et (T,) (Tp)
15,T4,T3,T2,T1 T85°C 80°C 60°C
T4,T3,T2,T1 T120°C 60°C 115°C
T3,T2,T1 T190°C 50°C 150°C

Minimalis kornyezeti léghémérséklet (T,) = -40 °C
Minimalis technol6giai hémérséklet (Tj,) = -40 °C
2120***K*11**, 2120 **K*I17* *:

Gaz (Ga)
Homeérsékleti Maximalis Maximalis
osztalyok koérnyezeti technoldgiai
léghémérséklet (T;) | hémérséklet (T,)
T5,T4,13,72,T1 80°C 60°C
T4,7T3,T2,T1 60 °C 115°C
T3,T2,T1 50°C 150°C
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Por (Da)
Hoémérsékleti Maximalis Maximalis Maximalis
osztalyok feluleti kornyezeti technoldgiai
homeérséklet | léghomérsékl | homérséklet
(1) et(T,) (Tp)

T5,T4,T3,T2,T1 T85°C 70°C 60°C

T4,T3,T2,T1 T120°C 60°C 115°C

T3,T2,T1 T155°C 50°C 150°C

Minimalis kornyezeti léghomérséklet (T,) =-40 °C
Minimdlis technol6giai hémérséklet (T;,) = -40 °C

c. Bemeneti paraméterek:
NAMUR elektronika:
Ui=15V,li=32mA, Pi=0,1W, Ci=12nF, Li=0,06 mH
8/16 mA-es elektronika:
Ui=30V,li=93mA, Pi=0,65W, Ci=12nF, Li=0,035mH

d. Anyag: Lasd: Rosemount 2120 Termékadatlap.

e. Gyartasi év: A termék cimkéjére nyomtatva.

9. Ahaszndlat speciilis feltételei

a. Ha atokozat 6tvozetbdl vagy miianyagbdl késziil, a
kovetkezd ovintézkedéseket be kell tartani:
1. Atokozat anyaga fémdtvozet, és eléfordulhat, hogy
ez az 6tvozet a berendezés elérheto feliiletén
taldlhato; ritka esetben {itési vagy dorzsolési/sarlodasi
szikra hatasara gyujtoforrasok keletkezhetnek. Ezt
figyelembe kell venni, ha a(z) Rosemount 2120
terméket olyan helyen szerelik fel, ahol kifejezetten
Ga vagy Da kategériaju berendezésvédettségi szint
szlikséges [ATEX: Il. csoport, 1G vagy 1D katego6riaju
berendezés] [IECEx: 0. zOnéjd vagy 20. z6naju

helyeken]

2. Széls6séges kortlmények kozott a(z) Rosemount
2120 tokozatanak nem fémes részei
elektrosztatikusan feltltédhetnek, igy gydjtasra
alkalmas szintl elektrosztatikus toltés forrasaul
szolgélhatnak. igy ha olyan alkalmazasokhoz
hasznaljak, ahol kifejezetten Ga vagy Da kategériaja
berendezésvédettségi szint sziikséges [ATEX: II.
csoport, 1G vagy 1D kategériaji berendezés] [IECEx:
0. z6najl vagy 20. z6néja helyeken] védelmi szint(
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berendezésekre van sziikség, a(z) Rosemount 2120
nem szerelhetd fel olyan helyen, ahol a kiils6
korilmények az ilyen felliletek statikus feltoltédését
okozhatjak. A berendezés csak nedves torlékenddvel
tordlhetd tisztara.

b. Afelhasznalénak kell biztositania, hogy a kérnyezeti leveg6
homérséklete (Ta) és a technoldgiai hdmérséklet (Tp) beldl
legyenek azon a tartomanyon, amely fentebb részletezve van
ajelen 1évo specifikus gyalékony gazok vagy gézok T
osztalyahoz.

c. Afelhasznalonak kell biztositania, hogy a kérnyezeti leveg6
homérséklete (Ta) és a technoldgiai homérséklet (Tp) beldl
legyenek azon a tartomanyon, amely fentebb részletezve van
ajelen 1évo specifikus gytlékony porok maximalis fel(leti
homérsékletéhez.

Rosemount 2120 szintkapcsold
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1.20

Higiénikus szerelésre vonatkozé utasitasok

A kovetkez0 utasitasok az 51 mme-es Tri Clamp-szerelvénnyel, 3-A
engedéllyel 3632 és EHEDG tanusitvannyal 102016), valamint ASME-BPE- és
FDA-kompatibilitdssal rendelkezé Rosemount™ 2120 szintkapcsold
(,szintkapcsol6”) termékre vonatkoznak:

1.

A(z) szintkapcsolé alkalmas csévezetékre (ha a villakdz az dramlasi
irdnyban &ll) és zart edényekre (ha a villakoz fliggélegesen all)
torténo felszerelésre.

Az EHEDG kizarélag vizszintes csonkrogzitést javasol
cs6vezetékekben:

Ennek a berendezésnek a telepitését csak megfelelen képzett
szakszemélyzet végezheti az alkalmazandé gyakorlati elGiras szerint

Ennek a berendezésnek az atvizsgélasat és karbantartasat csak
megfelel6en képzett szakszemélyzet végezheti az alkalmazandé
gyakorlati el6iras szerint

Ha a(z) szintkapcsold terméket csonkba szerelik be, akkor a
tisztithat6sag biztositasa érdekében a hossznak (L) nem szabad
meghaladnia az atmérot (D) és az atmérdnek (D) legaldbb 46 mm-
nek kell lennie.

Ha a csonk 4tmérdje <46 mm, akkorazL <2 * (D - 23).

Terméktanusitvanyok 29



Terméktanusitvanyok junius 2020

5. A(2) szintkapcsolé tanusitvanya a kovetkezd szerkezeti anyagok
hasznalatara épiil:

a. Termékkel érintkezo feliiletek

Szonda: Rozsdamentes acél 316/316L

b. Termékkel nem érintkezo feliiletek

Tokozat (fém): Aluminiumaotvozet ASTM B85 360.0 vagy
ANSI AA360.0

Tokozat (mianyaq):  Uvegszélas (30%) nejlon 66

Tomitések: Szilikon, nitrilgumi és polietilén
Kabelbemeneti Nejlon (PA6)
eszkdzok:

6. Afelhasznalé feladata, hogy biztositsa a kovetkezoket:

a. A(z) 5. pontban felsorolt anyagok megfelelnek a technolégiai
kdzegnek és a tisztitasi (fertotlenitési) eljarasoknak.

b. A(z) szintkapcsolé terméket tgy telepitik, hogy biztositott a
leengedhetdség és a tisztithatosag.

c. Aszonda és az edény/cs6 kozotti illesztési kovetelmények
kompatibilisek a technoldgiai kbzeggel, a relevans
szabvanyokkal és a gyakorlati szabalyokkal. EHEDG
alkalmazasokban olyan tomitéseket (tomitogy(iriiket) kell
alkalmazni, amelyek az EHEDG ,,Easy cleanable pipe couplings
and process connections” (Kénnyen tisztithat6
csOcsatlakozdk és technoldgiai csatlakozasok) cim
allasfoglalé dokumentumaban meg vannak hatarozva.
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7. Ahelyitisztitasi (CIP) rutinok legfeljebb 160 °F (71 °C) értékig
alkalmasak a(z) szintkapcsolé termékhez.

8. A helyi gdzsterilizalasi (SIP) rutinok legfeljebb 275 °F (135 °C) értékig
alkalmasak a(z) szintkapcsolé termékhez.
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1.21

EU-megfelel6ségi nyilatkozat

abra 1-1: EU-megfelel6ségi nyilatkozat (1. oldal)

&

EMERSON

EU-megfeleloségi nyilatkozat
Szam: RMD 1078, M valtozat

Rosemount Tank Radar AB,
Layoutviigen 1,

$-435 33, MOLNLY CKE,
Svédorszag,

kizérdlagos felelésségiink tudataban kijelentyilk, hogy az alabbiakban iamertetett termélk:

Rosemount™ 2120 sorozatil rezgdnyelves folvadékszint-kapcsolo

amelynek gyartéia a

Rosemount Tank Radar AE,
Layoutviigen 1,

5-435 33, MOLNLY CKE,
Svedorszag,

és amelyte a jelen nyilatkozat vonatkozik, megfelel az Eurdpal Tnid iranyelveiben foglalt
rendelkezéseknelk, beleértve azok legijabb kiegészitéseit is a csatolt részletezés szerint.
& megfeleléség velelme a harmonizalt szabvanyok alkalmazasin, valamint, ahol ez szikséges és

alkaltnazhatd, az Eurdpal Unid tamisitasra jogosult testileteinek igazolasan alapul a mell ekelt
réseletezes szerint.

Igazgatdi termékjévahagyas

(aldirdd) (heosztds)

Drajana Prastalo 20200615,

(név) (ldallités datum £)
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abra 1-2: EU-megfelel6ségi nyilatkozat (2. oldal)

EU-megfeleloségi nyilatkozat
Szam: RMD 1078, M valtozat

Elektromagneses dsszeférhetdségi iranyelv (2014/30/EU)

Rosemount 2120***E ****** 2% (Namur kazetta)
Harmonizalt szabvanyok: EIN 61326-1:2013, E} 61326-2-3. 2013,
EIT 60947-5-6:2001

Rosemount 2120 ***§7 **%xxxxx (H alozati relékazetta)

Rosemount 2120***G ****+ x4+ 4 (PNPP] C kaz etta)

Rosemount 2120%**H********* (§/16 mA kazetta)
Harmonizalt szabvanyol: EIN 61326-1:2013, EN 61326-2-3:2013
Felhasznalt egyéb szabvanyol: EMN61326-3-1:2008

Rosemount 2120***E*******%* (12 ¥V D relekazetta)
Rosemount 2120***T *******%* (K fryetlen b etiltési kazetta)
Hartmemzalt szabvanyol: EM 61326-1:2013; EN 61326-2-2:2013

Kisfesziiliségii termékekre vonatkozé irsmyelv (2014/35EU)

Rosemount 2120*** ***kxkdix (557 at relékazetta)
Rosemount 2120***T ********* (K ryetlen b etiltési kazetta)
Hartmeomzalt szabvanyol: EM £1010-1:2010

Terméktanusitvanyok
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abra 1-3: EU-megfelel6ségi nyilatkozat (3. oldal)

EU-megfeleloségi nyilatkozat
Szam: RMD 1078, M valtozat

ATEX-irdnyelv (2014/34/ET)

Rosemount 2120***K*[1****** (Namur kazetta)
Rosemount 2120***H*T1****** {(8/16 mA kazetta)
Sira 0SATEX2130X — Gyajtossckramentes (gaz és por)
II. készilékesoport, 1 GD kategéria  ExiallC TS5 T2Ga
Ex1aIMC TES T . T265 °C Da
Harmenizalt szabvanyeolc EI 60079-002012/411:2013, EW 60073-11:2012;
EI 60079-26:2015

Rosemount 2120***EK*I8****** Rosemount 2120***K*I8******R2364 (Namur

kazetta)
Rosemount 2120***H*I8******, Rosemount 2120***H*I8******R21634 (8/16 mA
kazetta)
Sira 0SATEX2130X — Gyajtossckramentes (gaz és por)
II. készilékesoport, 12 G kategéria, ExibIIC TS5, T2 Ga/fGb
II. készilékesoport, 2D kategéria, ExibIODCTRS °C. . T265 *C Db
Harmoenizalt szabvanyols EN 60079-0:2012/411:2013;, EN 60079-11:2012;
EIT 60079-26:2015

Rosemount 2120*****E1X*****; Rosemount 2120*****E18*****(Iinden kazetta,
W20 kabelesatornak)
Sira 0SATEX1129X - tiizhiztos
II. készilékesoport, 172 GD kategdna, Ex db IC TE. T2 Ga/Gh
Exz tbIIIC T83 °C... T265 *C Db
Harmenizalt szabvanyole EN 60072-0:2012/411:2013, EN 60079-1:2014;
EIT 60079-26:2015; EN 60079-31:2014

RoHS iranyelv (2011/65/EU)

A 2120 szamgeld tipus megfelel az BEurdpa Patlament é: Tandcs 201 1/65/ET szamn, egyes
veszelyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald alkalmazasénak
kotlatozsars] sz41d eldirbzainal

(& berendezdsek kial akitdsdban kisebb eltérések fordulhatna el annak érdeloében, hogy megfeleljenek az
alkalm azds éafvagy fel smerelée kivetalm ényreinek — ezeket az eltérdocket alfanum erikus karakter ek jeldlik oft,

ahol fent * jel tel dhatd))

Olal3r4
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abra 1-4: EU-megfelel6ségi nyilatkozat (4. oldal)

EU-megfeleloségi nyilatkozat
Szam: RMD 1078, M valtozat

ATEX -tanusitasra jogosult szervezet

CSA Group Netherlands B.V. [Tantsitésra jogosult testillet nyilvéntartasi szama: 2813]
Tirechseweg 310, 6312 AR,
Arnhem, Hollandia

ATEX min dséghiztositasi tamisitasra jogosult testiilet

DNV Nemko Presafe AS [Tanusitasra jogosulttestilet nyilvantartas: szama 2460]
Weritasveien 1,

1322, HOVIE,

MNorvégia
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1.22  Kinai RoHS

#FChina RoHS B I T8 RAIR B IREHIHFER G717 Rosemount 2120

List of Rosemount 2120 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

HEWIR | Hazardous Substances
g A
Part Name Lﬁd Merigury C Jﬁ- Hexavalent Polybrominated Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) biphenyl: diphenyl ethers
(Cr +6) (PBB) PBDE]

2

Electronics [e] [¢] o [e] o (o]
Assembly

SR

Housing (o] o (0] [e] O o
Assembly

ik al

Sensor X [¢] o (o] o [e]
Assembly

RFREFNHFSIT11364 /17 M T I TE.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BAZAV LRI G FINE L 2 19 518 21 TGB/T 2657 2 i HlGE 1M 4 ZEK.

O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of
GB/T 26572.

X: BRI T BRI, E 17— LG R P09 7 ik g T GBYT 26572 Al B MR i 2R,

X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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